ELEYUS

BUTAXKA BEHTUNAUIMHA
KYXOHHA
KITCHEN EXTRACTOR HOOD
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‘ [o yBaru nokynuis!

[ns niaTBepa)eHHA NpaBa Ha rapaHTinHe obcnyroByBaHHA npocnumo Bac 36epiratm ToBapHUi Yek
pa3oMm 3 rapaHTinHUM TanOHOM, SKMN NOBUHEH OyTW MOBHICTIO 3anOBHEHMI i3 06OB’A3KOBO BKa3aHOK
AaTor npogaxy, nignucom i wrtamnoMm marasvHy. He BUKOHaHHA uiei Bumorn nosb6aensie Bac
npaBa Ha rapaHTilHe 06CNyroByBaHHS.

Mpwn nokynui BuMaramTe npoBecTM Yy Balin npucyTHOCTI NepeBipky pobOTU BUTSKKM | namn
OCBITSIEHHS.

LLlaHoBHMM noKyneub!
Mwu BasuHi Bam 3a Te, wo Bu obpanu npoaykuito ToproBoi mapkmn «ELEYUS». Mu goknanu ycix
3ycunb, Wob Bu 6ynu 3agoBoneHi Hawum BUMpoGoMm.

1. 3ArAJiIbHI BKA3IBKU

1.1 lMNepen BCTAHOBMEHHAM BUTSKKM Ta 1I eKcnsiyatauiero HeobXigHO yBa)XHO O3HaMoOMUTUCA 3
HaLIMMK pekoMeHaauisiM1, A0TPUMaHHSA KX 3abeaneunTb HadinHy poboTy NpMcTpor. He Bukmaante
AaHy IHCTPYKLiO, OCKINbKM 3ro4oM BOHa MOXe AaTu BiAMNOBi4i HA NUTAHHS, WO BUHUKHYTb.

NEPEO NMOYATKOM EKCI'IHYATALI,I'I' (BKIMKOYEHHAM), NMPUNAL NMOBUHEH
3HAXOOUTUCA NPU KIMHATHIU TEMNEPATYPI HE MEHLLUE ABOX rOAUH.

1.2 Butskka npusHadeHa Ons BigBoAy 3abpyAHEHOro noBiTps 3 NPOCTOPY Hag npunagom Ans
NPUroTyBaHHS XXi, BUKOPUCTOBYETBLCH BUKIMIOYHO B JOMALLHbOMY rocnofapcTsi i BignoBigae BMUMoram
AOCTY EN 60335-2-31:2015.
3ACTOCYBAHHA BMPOBY B LINAX, WO BIAPIBHAOTLCA BiA NMOBYTOBUX,

HEOONYCTUME! NPU BWUKOPUCTAHHI BUTAXKWU AONA IHWUX LUIJEA
BUHUKAE PU3NK OTPUMAHHA TPABM | NOLWKOMKEHHA MAMHA, A HA BUPIB HE BYQOE
PO3MNMOBCHOOXEHA T'APAHTIA!

1.3 BuKopUCTaHHS BUTSXKKM 3MEHLLYE BMICT B MOBITPI LWKIONMBUX NPOAYKTIB HEMOBHOMO 3rOpsiHHS
NPUPOOHOro rasy, 4YacTKOBO 3MEHLUYE HEMPUEMHI 3anaxu, WO YTBOPKKTLCA MPU MPUroTyBaHHI 1Xi,
3HWXYE 3abpyAHEHHSA CTiH, CTeNi i MebrniB XNPOBMMU YaCTUHKaMMU i KINTABOKO.

1.4 Bupi6 4aBNAETbCA NOBITPOOYMCHUM MPUCTPOEM BUTSDKHOrO Tuny 3  diaMeTparnbHUM
BEHTUNATOPOM  (TYpOiHOK),  YKOMMMEKTOBAHUW  >XMPOYIMOBIOKYMM  anioMiHIEBUM  QiNbTPOM
(B komnnekTi) Ta Mae OnNuUit0 OOYKOMMNMEKTYBAHHA 3anaxonorfiMHanbHUM BYFifIbHUM  (QinbTpoM.
BurotoBnsieTbesa wnpuHoto 520 3 NMCTOBOI cTani.

1.5 B 3anexHOCTi Bifi CXeMn yCTaHOBKM Haf, MNAINTOK BUTSXKKA MOXe NnpautoBaT B 4BOX BapiaHTax:

- B pexumi BigBoAay NOBITPA B CTalioOHapHYy BEHTUNAUIWHY WaxTy (AUMoOXia) KyxHi 3
BMKOPUCTaHHAM ropoBaHuMx antomiHieBnx abo nnactukosux nosiTpoBoais @150mm a6o @120mMm
(amBuck n.5) — (puc.l1);

- B peXUMi peuupkynsuii (3aMKHyTa KpyroBa LMpPKYnAUia NOBITPA Ha KyXHi), KONY BUTSKKA HE
NigKMYaeTbCca 0O AMMOXO4Y, a MNOBITPS MPOXOAUTb Yepes3 XKUPOYOBMHOKYMIK antoMiHieBun (B
KOMNNEKTi) Ta 3anaxonorfnHanbH1U BYTifibHUIA (KYyNYETbCA OKpeMo) inbTpu i NOBEpTaETbCA Ha3ag,
B KYXHIO0 — (puUcC.2).

1.6 YBara! He nouyvMHamTe MOHTaX BUTSDKKW, OOKM Bu He nigknoumnu il OO enekTpoMepexi i
BMEBHUINCH B 1T TEXHIYHIN CNPaBHOCTI, NepeBipUBLLY BCi IT QOYHKLT.

1.7 PekomeHngyemo BCi pobOTM MO MOHTaxy, MIOKMIOYEHHIO | peMOHTY Balloi BUTSXKKM OOBIpATU
TiNbKM KBanigikoBaHMM cneuianictamu, Wwo npodecinHO 3aMMatoTbCs BUKOHAHHAM Takux pooiT.

1.8 BupoGHUK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a OyAb-AKi NOLWKOMKEHHS Ta MOMOMKM, WO NOB’A3aHi 3
HenpaBWUITbHOK YCTAHOBKOK, eKCriyaTauielo Ta PEMOHTOM BUTSKKM.

1.9 BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo mogudikauii BUpoby 3 METOH NOKpaLLEHHS NOro SAKOCTI Ta
TEXHIYHUX NapamMeTpiB.

1.10 TexHi4Hi XxapaKTepUCTUKMN BUTSXKKW BKa3aHi B JaHIN iHCTPYKUiT Ta Ha eTUKEeTLUi, 3aKpinfeHin Ha
BHYTPILLHIN NOBEPXHi KOpMyCy (40CTYN A0 HEl BIOKPUBAETLCA NPU 3HATTI QinbTpa).

1.11 YBara! Butskka MOHTYETbCHA Hapg enekTponnutamm Ha Bucoti 650-750MMm, a Hap
rasoBMMu nnutamm Ha Bucoti 750-850mm Big po60o40oi noBepxHi nnutu (puc.1).



2. OCHOBHI TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HAMPYTA, B 220-230
YACTOTA, 'y 50
KINbKICTb PEXXMMIB POEOTU 3
HOMIHATNBHA CMOXMBHA ENEKTPOOBUIYHA 160/ 220
MOTY>XHICTb, BT NTAMI OCBITNEHHSA 1x2,5 (LED)
MPOOYKTUBHICTb TYPEIHW, M3rofg 800 / 1200
FABAPUTHI PO3MIPU | LULMPWHA 520/700
BUTSXK, FMUBUHA 270
MM BUCOTA 225

MPUEOHYBANBHMI PO3MIP NOBITPOBOLY

BEHTUNALIT, MM 2150 /@120
MACA, KT 8-9
PIBEHb LUYMY (OB) 65- 67
KITAC 3AXUCTY I
PEXWM POBOTU S1 (gosroTpusanumn)
ENEKTPOLUHYP BUTSAXKW BE3 3A3EMIIEHHS
3. KOMIMNEKT NOCTAYAHHA
BUTSKKA BEHTUNALIAHA KYXOHHA 11T,
MIACTMACOBWI NEPEXIOHVIK
B KOM””'IEB';TOH%EA”AHHH MNATPYEKA (3 @150 Ha 3120mwm) 1T,
a KEPIBHWULITBO 3 EKCNNYATALJ 1 EK3.
4. BUMOI'N BE3INEKUA
3ABEOPOHSIETLCS BMUKATU BUTSDKKY A0
/A YBATA ENEKTPOMEPEXI ENIEKTPOMMUTW. OBEPIFAVUTE
ENEKTPOLLHYP BIZ MEXAHIYHUX | TEPMIYHUX
YLIKOKEHb

4.1 Tlpyn MoOHTaxi, ekcnnyartauil Ta MpPOBEAEHHI TEXHIYHOro 0O6CnyroByBaHHS KaTeropuyHo
3a00opOoHSETLCS:

BKIOYATUN BUTSDKKY B €MIEKTPOMEPEXY 3 HaNpyrow i 4acToTolo, WO He BignoBigae BKazaHUM
B po3aini 2;

BMKOPUCTOBYBAaTW NamMny OCBITNEHHS NOTYxXHicTio 6inbwe 3 BT (LED);

NPOBOAUTU TEXHIYHE 0BCNYroByBaHHS, 3aMiHy fiamn, 3HiMaTK INbTPU, YUCTUTU BUTSKKY, HE
BUNHABLLM NonepeaHbo BUSKY LUHYPa 3 PO3ETKU eNekTpoMepeXxi;

eKkcrnnyaTauis BUTSDKKA 3 BIOKPUTUM [XKeperioM BOTHI0, BIOKPUTMMW ra3oBMMU NarbHUKaMu
abo HarpiBHUMKM enemeHTamu. HarpiBHi enemMeHTU NOBUHHI OyTUM 3aBXAM 3aKpUTI
nocyaoto;

NPUroTYBaHHS Xi 3 3aCTOCYBaHHAM CNUPTHUX HAMNOIB;

3anuwaTtn ppuTiopHULi 6e3 Harngaay;

eKcnsiyaTauis BUTSXKKN i3 3HATUMKU QiNbTpamu;

NigKMYaTN BUTSHKKY 0O enekKTpoMepexi NnnT, obpisaTn Npu MOHTaXi BUIKY eNeKTpOoLLHypa.
YBArA! BUKOPUCTOBYBATU TA30BY (ENEKTPO) NNUTY NMPU BUMKEHHIN

BUTAXLUI KATETOPUYHO 3ABOPOHAETBLCA!



4.2 0N YHUKHEHHS YpaXKeHHS1 €eneKTPOCTPYMOM BUTSXKA MNOBWHHA BKMKOYATUCH B PO3ETKy 3
3a3EeMIEHHSM.

4.3 Butskka noBuHHa OyTn nig'egHaHa OO0 OKPeMOl BEHTUNAUIMHOI waxTtn. Hegonyctumum €
Nia’€QHaHHS IHWMX NPUCTPOIB OO0 L€l XK LWaxTu.

4.4 Tlpn KOPUCTYBaHHI BUTSHKKOK OAHOYACHO 3 iHWMMK O6irpiBanbHUMKM MNPUCTPOSIMK (ra3osi,
MacrisiHi, nedi i T. N.) OKpPiM €eneKTpUYHMX, HeoOXiAHO 3abe3nevynTu MNPUMILLEHHA, B SIKOMY
BCTaHOBJIEHa BUTAXKa, OOAATKOBMUM TMPUTOKOM CBIXKOro noBiTpA (Hanpuknag BiaKpUTU
KBaTUPKY).

4.5 MNpn MOHTaxi BUTSXXKM Ha HeobxigHin yctaHoBuin BucoTi H Hag nnuToto (pmc.1) onsa siasoay
NoBITPA B OMMOXig BukopucToByBaTu nogiTpoBia @150 - @120Mm. MeHwwuin giameTp CTBOpPUTH
A0OaTKOBMI onip MOBITPHO, WO npu3seae Ao 30inblieHHA wyMy i Bibpauii, a Takox 0O neperpiBy
OBUryHa.

4.6 3abe3nevynTe cBoEYacHe O4YMLLEHHA BaraTopa3oBuX antoMiHIEBUX XXMPOYIOBIIOKYNX (PINbTPIB,
iHaKWwe 3HU3NTLCA e(EKTUBHICTL POBOTM BUTSXKKU | BUHUKHE 3arpo3a MoXeXi yepe3 HaKOMUYeHHs B
QiNbTPI XMpy i nuny.

4.7 lpwn 3aMMaHHi He MOXHa BKIOYATU BUTSXKKY ONA 3MEHLWEHHS 3aguMITEHHA [0 MOBHOI
nokanisauii BOrHto.

4.8 Y Bunagky 3ariMaHHs nig BUTSDKKOK 3aKpUIATE MOMyM’st LYMKOK TKAHUHOLD, BiOKMNIOYITh BUTSXKKY
Bij enekTpoMmepexi, He BUKOPUCTOBYWTE BOAY ASI raciHHA MNONyM’'ss B MiCUAX 3HaXOLKEHHS
enekTponpunagis.

4.9 ObGepirante WHYP NIKNIOYEHHA 00 eNeKTpoMepexi Big MexaHiYHMX Ta TEPMIYHNX YLLIKOOXKEHb.

5. ONNC BUTAXKHU

5.1 Butaxka BeHTUnsAuinHa kyxoHHa «UNIA 800/1200LED» € noBIiTPOOYUCHUM MPUCTPOEM
BUTSHKHOIO TUNy 3 AiaMeTpanbHUM BEHTURASATOPOM (TypOiHOK) i YKOMMNEeKTOBaHa >XMPOYSOBIIOYMM
antoMiHieBMM inbTpom. Bupi® BUrOTOBNSAETHECA B OOHOMOTOPHOMY BMKOHaHHI wupuHo 520 3
nMCTOBOI cTani.

5.2 Butskka BigHOCUTBCA 00 TMNy «BOyAoBaHi» i BOyOOBYETHCA B MEONEBUIN rapHIiTyp KyxHi Hag
NANTOLO.

5.3 B 3anexHOCTi Big CXeMM YCTaHOBKN BUTSXKKA NpaLoe B ABOX BapiaHTax (guBucb n.1.5):

e B peXumi BigBoAy NOBITPS B AMMoXig KyxHi (puc.1);
e B peXuMi peumpkynsauii (3aMKHYTUI KpyroBui obir NnoBiTPsi B KyxHi) (puc.2).

Puc.1 Puc.2
«HeobxigHO BpaxoByBaTu, WO NpPU BBIMKHYTIM BUTSXKLUI B 3aKPUTOMY NPUMILLEHHI
aBTOMaTUYHO 3HWXYETbLCA TUCK, SIKUA HeoOXiAHO BUPIBHIOBAaTU 3a pPaxyHOK MPUTOKY
cBiXkoro noBiTpA. Llboro MoXHa [OCArHyTM LWNAXOM BiAKPUTTA [ABepen, BiKOH abo
obnagHaHHAM cneuianbHOI NPUNIIMBHOI BEHTUNAUIIL»



5.4 Butaxka ckrnagaeTbCs 3 HACTYMHUX ckrnagosux YyactuH (puc.3 / puc 3.1)

1 — kopnyc

2 — BuxigHu1 naTpyobok (3 9150 Ha D120)

3 — WWHYp enekTpoMepexi 3 3a3eMSIEHHAM

4 — nepemukad pexxmmie podoTn BUTSXKKN (MeXaHiYHUN)
5 — gekopaTvBHa NaHenb 30BHILLHSA

6 — nekopaTMBHaA NaHesnb BHYTPILWHSA

7 — ocBiTrneHHs (LED)

6. IHCTPYKUIA NO MOHTAXY BUTAXKA
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6.1 OBGepiTb pexum poboTn i MicLe ANA BCTAHOBNEHHSA BUTSXKMW.
6.2 BUNMiTh BUTSXKKY 3 NakyBanbHOI KOPOOKM.
6.3 lNMepeBipnTM POBOTY BUTSXKKM, NIAKMIOYITL JOENeKTpoMepeXi i nepeipTe BCi Ti yHKL,T.



Haragyemo, wo BMcCOTa YCTaHOBKM BUTSXKKU HaA eNeKTponsiMtaMm noBMHHA OyTU He MeHLe
650mMM, a Hap ra3aoBUMU — He MeHLwe 750mm (puc.1).

6.4 lMNMepw HK NpUCTYNUTM [0 CBEPANiIHHA OTBOpPIB Mig KPiNuIbHI
BMPOOM, HeOobOXiAHO MPOBECTM AN HUX PO3MITKYy Ha CTiHi. [Ona uboro
nigroTynTe nanepoBuin LWAGMNOH 3 KoopAuHaTamu OTBOPIB, MNPUKNagiTb
WabsfioH 4O HWXHBOI NOSKM MeBNEBOro rapHiTypy Ha HeobXigHin BMCOTI,

211,3

4.8

LLIO BKa3aHa BuLLie, i BUPIBHAWTE MOTO MO PiBHIO.
6.5 Kpinutu BUTSDXKKY 00 WwKadumka pekomeHZ0oBaHO BUKOPUCTOBYBATU
4 camopisn 4,8x13 DIN9G8 3 cepeAnHN BUTSXKKM (CaMOpi3n B KOMMMEKT 28 13
)

nocTayaHHs He BXxoasThb (puc.4/ 4.1).
6.6 YCTaHOBITb Ha NaTpyOKy BUTSXKKM NepexiaHuknoBiTposody (3150 - 120mm). Puc.4.1

-

- =
AT TT——

6.7 Axwo BuTsKKa Oyae npautoBaTu B pexnmi BiABOAY NOBITPS B AMMOXiA, 3MOHTYWTE MOBITPOBIS
obpaHoro giameTpy 3rigHO IHCTPYKLUIiT, 3a6e3neymBLIN NOr0 repMETUYHICTb.

6.8 Akwo BuTskka Oyae npauoBaTU B PEXMMI  PEeUMpKynsauil, TO NOBITPOBIA HE MOTPIGHUN.
HeobxigHOBCTAHOBUTU BYTiNbHUIA 3anaxonorinnHanbHUn QinbTp (KynyeTbCca OKpemMo).

6.9 lMNepeBipTe HaQINHICTb KPINNEHHA BUTSXKW, NIABEAITb i MiAKNIOYITE Yepe3 po3eTKy LHYp 40
ernekTpomepexi.

3 meTOl0 A0AATKOBOIro 3axXMcTy Bif nepenagiB Hanpyru B Mepexi pekoMeHayeMoniaknoyaTm
BUTSXKKY Yepe3 AoAaTKOBUMA aBTOMaTUYHUA BUMUKaY 6A.

7. IHCTPYKUIA NO KOPUCTYBAHHIO | gorndany 3A BUTAXKOKO

7.1 Butshkka mae 3 LWBWAKOCTI BEHTUNAUIT. B 3aneXHoCTi Big BENMYMHM BUNApiB NPy NPUroTyBaHHI
iXi Bn moxeTte obpaTu HU3LKUIN, cepeHii abo BUCOKMI PiBEHb BEHTUMALI.

7.2 NMepen no4yaTkoOM NPUroTyBaHHSA Ki YBIMKHITb BUTAXKY B HEOOXiAHOMY peXxumi poboTu.
PekomeHAYETLCA MNPOAOBXUATA POOGOTY BUTSXKKM Ha 3-5 XBUNMH nicna  3aKiHYeHHSA
NPUroTyBaHHSA DXi, TakKMM YMHOM MOBITPS Ha KyxHi Oyge ouuvweHe Big 3anuvLlkiB BMNapoBYBaHb i
3anaxis.

7.3 Ha HWxHin naHeni kopnycy po3MilleHun KHONKOBUI NepeMnkad pexmmia poboTu i BKITHOYEHHS
namn ocBiTNeHHs (puc.5).
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1 — HM3bLKI 00epTn,

2 — cepefHi 06epTH,

3 — BMCOKi 06epTn,

0 — BEHTUNATOP BUMKHYTUIA.

BuMukay 3 CUMBOMIOM NaMMNOYKU MNPU3HAYEHUN AN BKIAOYEHHS namn  OCBITNEHHSA npu
HeAOoCTaTHbOMY OCBITIIEHHI POGOYOI 30HW NANTH:

0 — cBITNO BUMKHEHO,

| — CBITNO BBIMKHEHO.

8. IHCTPYKUIA NO gorndany 3A BUTAXKORKO
NEPEQ OYULLEHHAM BUTSXXKU BIOKNIOYITD 1i BIA ENEKTPOMEPEXI.

8.1 [Insa 30BHILIHBbOI OYMCTKM BUTSDKOK 3 HEPXKaBitoyoi CTani BUKOPUCTOBYMTE cneuianbHi 3acobw,
OOTPUMYHOUUCH BiAMOBIAHUX IHCTPYKLIN.

8.2 Hikonun He BMKOPUCTOBYNTE ANS1 OYULLIEHHS BUTSXXKM abpasnBHi Mutodi 3acobu, rpybi rybkm abo
4YUCTALLI 3acobu, WO MICTATbL coay, KUCMOTY, XNopuan abo pO3YNHHUKMN.

8.3 lMpn mMunui yHWKanWTe nonagaHHA BOMOrM Ha CTPyMOBEOYui YaCTMHM BUTSXKKW, i 0cOBNMBO B
€NEeKTPOHHUI BY305 KEpYBaHHS; NiCAsi MUTTS NPOTPITb MOBEPXHI M’SIKOKO CEPBETKOLO.

8.4 [1Nsi YNCTKM CKNAHUX NOBEPXOHb NpuaaTHi 3BUYalHi 3acobun 4nsi OUULLIEHHS CKNa.

f VBATA Mpw 3aKpUTTi BHYTPILLHLOrO CKNa yHUKanTe piskoro yaapy. Y Bunagky piskoro
yAapy AethopMyeTbCA KOpNyc Ta YWKOMAXKYOTbLCA namnu!

8.5 AntomiHieBni (binNbTp, YTPMMYHOUM Macno i Nun 3 NoBiTps, 3abmBaeTbCa i KOro cnig MUTK Nicns
BiOMOYYBaHHSA B rapsivinn BoAi 3 epeKTMBHUM MUOYMM 3acobom 1 pa3 Ha 1,5 — 2 micsaui B 3aneXHOCTI
BiZl ekcnnyaTtauil BUTSKKM.

3MmiHa Konbopy inbLTPY Nicns MATTA He BNJIMBAE Ha SIKICTb NOro po6oTu.

8.6 [InA 3HATTS antoMiHieBOro ginbTpy (puc.6) cnig HaTUCHYTU Ha NPY>XUHHY 3aCyBKY i, MOTArHYBLUN
Ha cebe i BHM3, 3HATK QINbTP 3 NaHeni. BctaHOBNEHHA (iNbTpy BUKOHYETHCA B 3BOPOTHOMY MOPSAKY.

=

Puc.6 Puc.7



He BcTaHoBRNouTe hinbTp Nicnsa MUTTA 40 MOro MOBHOINO BUCUXAHHSA.

8.7 ByrinbHi inbTpy (KynyrOTbCA OKPEMO), L0 BUKOPUCTOBYIOTLCA MPU PEXUMI peLmpKynsauil
cnifg 3aMmiHATUM KOXHIi 3 — 6 MicAuiB B 3anexHoCTi Big ekcnnyatauil BUTSXKA. DinbTpu
BCTaAHOBIOOTLECA Ha T-NoAiOHOMY LUTUPI KPULLKKM TYpOOBEHTUNATOPA LUMIAIXOM OCbOBOrO MiATUCKY i
NOBOPOTY Mo Yacosin cTpinui (puc. 10).

8.8 Ha Butsxui BctaHoBneHo LED namny nigceiTkm pobo4yoi 3oHM nnutu. lNepea noyaTkom
3aMiHM flaMn OCBITNEHHS HEOOXIAHO BIOKMIOYUTU BUTSKKY Big €nekTpoMepexi, 4aTh MOXIUBICTb
OXOMOHYTW namni. [nsa 3amiHM namnu HeobXigHO 3HATWU anOMIHIEBI INbTPKU, BIATUCHYTU TpMMay
naTpoHa Tak, Wwob fnamna BurLa 3 KOpnycy BUTSKKU. 3aMiCTb HEl HEOOXiAHO BCTAHOBUTU HOBY 3
TUMU X XapakTepucTukamu i BCTaHOBUTU inbTpu (puc.7).



9. TAPAHTII BAPOBHUKA

9.1 BupoObHuk rapaHTye HopmarbHy poboTy BUTSXKKM npoTArom 60 MicAuiB 3 AHA Npoaaxy vyepes
po3apibHy TOproBy Mepexy, MpuM YMOBI OOTPUMAHHA CMOXMBa4YeM npaBuil TPaHCMOPTYBaHHSA,

30epiraHHs, MOHTaXy Ta ekcnsyartadii.
9.2 [Mpw BiACYTHOCTI NO3Ha4YKM NPO AaTy NpoAaxy, rapaHTiMHMIN TePMiH OBYMCMOETLCA 3 MOMEHTY

BUIOTOBIEHHSI.
9.3 Y BuNagky nosiBv MopyLleHb Npu poboTi BUTSXKKM 3 BUHM BUPOOHMKA MPOTAroM rapaHTilNHOro

TEPMiHY, CNoXMBa4y Mae NpaBo rapaHTINHOrO PEMOHTY B CEPBICHUX LEeHTpaXx, agpecu SIKUX BKasaHi B
rapaHTiiHOMY TasnoHi Ha canTi BUPOOHUMKa.
9.4 NapaHTia He NOLIMPIETLCH Ha NaMnn OCBITNEHHS, antoMiHIEBI PINbTPU, BYTiNbHI iNbTPU.

9.5 TepMiH cnyx6u Butsxxkn 10 poki..

BUPOBHUK:
TOB«MOAOYNDb ITM»
46400 YkpaiHa
M. TepHoninb, Byn. NMoAainbcbka, 46

3AMOBHMUK:

TOB «EJIEKOC»
46001 YkpaiHa m.TepHoninb
Byn. MNonicbka 9
Ten. +380676535051
e-mail: info@eleyus.com

www.eleyus.com



Dear customer!

Thank you for choosing the products of the brand "ELEYUS". We put our best efforts so you were
satisfied with your choice.

1. GENERAL INFORMATION

1.1 Prior to installing the extractor hood carefully read our recommendations, following which will
provide safe work of the appliance. Save this User's manual, as it contains answers to the questions
which may arise later.

BEFORE STARTING THE OPERATION (SWITCHING ON) THE APPLIANCE MUST BE HELD
AT THE ROOM TEMPERATURE FOR AT LEAST TWO HOURS.

1.2. This appliance is intended for extraction of polluted air from the space above the cooking
appliance, and intended for domestic use and the household environment only and meets the
requirements of State Standard of Ukraine OCTY IEC 60335-2-31:2015.

USE OF THE APPLIANCE IN GOALS OTHER THAN DOMESTIC IS FORBIDDEN. THE RISK
OF INJURY AND PROPERTY DAMAGE INCREASES IN CASE OF USE OF THE EXTRACTOR
HOOD WITH PURPOSES OTHER THAN INTENDED, WHAT WILL LEAD TO WARRANTY
CANCELLATION/

1.3. Use of the extractor hood decreases the content of harmful products of incomplete
combustion of natural gas, as well as odors produced during cooking in the air, and prevents pollution
of walls, ceiling, and furniture with grease and soot.

1.4. The appliance is an air purifying device of the exhaust type with a diameter fan (turbine),
completed with a grease picking aluminum filter (included) and has the option of upgrading with a
carbon odor filter. It is manufactured from sheets of carbon steel with a decorative protective coating of
powder paints - 520 mm in width.

1.5. Depending on the installation scheme over the cooker, the extractor hood can work in two
variants:

- in the mode of air extraction into the stationary ventilation shaft (chimney) of the kitchen using
corrugated aluminum or plastic air-ducts @150mm or 3120mm (see item 5.3);

- in the recirculation mode (closed circular air circulation in the kitchen), when the extractor hood
is not connected to chimney, and the air is passed through aluminum grease filter (included) and
smothering carbon filter and is returned to the kitchen (see paragraph 5.3).

1.6. Attention! Do not start extractor hood installation before connecting it to electricity network
and checking its technical serviceability, and checking all of its functions.

1.7. We recommend that all installation works, connection, and repair of your extractor hood
should be carried only by qualified specialists professionally engaged in the execution of such works.

1.8. The manufacturer does not bear responsibility for any damages and failures, caused by
incorrect installation, operation, and repair of the extractor hood.

1.9. The manufacturer reserves the right to modify the product in order to improve its quality and
technical specifications.

1.10. Technical specifications for the extractor hood are indicated in this manual and on the label
attached to the inner surface of the body (access to it opens when the filter is removed).

1.11 Attention! The extractor hood should be installed on the wall at the distance of 500-
750mm above the electric cooker and at the distance 650-850 mm above the gas cooker.




2. MAIN TECHNICAL SPECIFICATIONS

Network voltage, V 220-230
AC frequency, Hz 50
Number of operation modes 3
Rated power consumption, W O_f thg motor 160/ 220
Lighting (LED) 1x2,5 (LED)
TURBINE PRODUCTIVITY, M3/H 800/1200
Overall dimensions of the Width 520/700
extractor hood, mm Depth 270
’ Height 225
Connection size of ventilation duct, mm 150/ @120
Weight, kg 8-9
Noise level, dB 65 - 67
Protection class Il
Operation mode S1 (long-lasting)
ARMOURED WITHOUT GROUNDING
3. PARTS SUPPLIED
KITCHEN EXTRACTOR HOOD 1 pes.
DELIVERY INCLUDES PLASTIC PIPE ADAPTER (from @150 to @120mm) 1 pcs.
USER’S MANUAL 1 pcs.
4. SAFETY REQUIREMENTS
IT IS FORBIDDEN TO CONNECT THE EXTRACTOR HOOD
TO THE NETWORK OF THE ELECTRIC COOKER. PROTECT
ATTENTION! ELECTRIC CORD FROM MECHANICAL AND THERMAL DAMAGE.

4.1. While installing, the operation of conducting technical services, it is strictly forbidden to:
e connect the extractor hood to the electricity network with a voltage and frequency that does not
correspond to those specified in paragraph 2;
o use lighting lamps with a power output of more than 3 watts (LED);
e carry out maintenance, replace lamps, remove filters, clean the extractor hood without removing the
plug from the mains socket;
e oOperate the extractor hood with an open fire source, open gas burners or heating elements;
Heating elements should be always covered with dishes;
prepare food with use of alcohol;
leave the fryer unattended;
operate the extractor hood with removed filters;
connect the extractor hood to the electric network of the cooker, cut the socket of the electric cord
while installing.

ATTENTION! IT IS FORBIDDEN TO USE GAS (ELECTRIC) COOKER IF THE EXTRACTOR
HOOD IS TURNED OFF.



4.2. In order to avoid damage by electric current, the extractor hood must be plugged into a
grounded outlet.

4.3. The extractor hood connected to the separate ventilation shaft. It is forbidden to connect other
appliances to the same ventilation shaft.

4.4. Using the extractor hood together with other heating appliances (gas, oil, ovens, etc.), besides
electric, it is necessary to provide the premises, it which the extractor hood is installed with the
additional flow of the fresh air (for example to open the window).

4.5. For air extraction to the chimney use air duct @150 / 120mm. A smaller diameter will create
additional air resistance, which will increase noise and vibration, as well as motor overheating.

4.6. Provide timely cleaning of non-disposable aluminum removal filters, otherwise, the efficiency
of the extraction will decrease and there will be a fire hazard due to the accumulation of grease and
dust in the filter.

4.7. 1t is forbidden to turn on the extractor hood in case of ignition with the purpose of reduction of
smoke until complete localization of fire.

4.8. In case of ignition under the extractor hood, cover the fire with a thick cloth, disconnect the
extractor from the electric network, do not use water to extinguish a fire in the places where the
electrical appliances are located.

4.9. Protect the cord for connection to the electric network from the mechanic and thermal
damages.

5. EXTRACTOR HOOD DESCRIPTION

5.1 Ventilation cooker hood «UNIA 800/1200LED» is the air-cleaning device with transverse flow
exhaust fan (turbine) and kitted with aluminium grease removal filter. The device is produced with
single-engine of 500 mm or 600 mm in width of sheet carbon steel, followed by decorative protective
coating with powder paints.

5.2 The cooker hood refers to the type of “built-in” cooker hoods and is built into the kitchen
furniture set on the wall above the cooker.

5.3. Depending on the installation scheme over the cooker, the extractor hood can work in two
variants (see item 1.5):

- in the mode of air extraction into the chimney of the kitchen (Pic. 1).
- in the recirculation mode (Pic. 2) (closed circular air circulation in the kitchen).

Pic. 1 Pic. 2

“It is necessary to consider, that when the extractor hood is on, the pressure is
automatically lowered in the enclosed room, and should be balanced with an inflow of fresh air.
This may be achieved by opening doors and windows or with use of equipment for special
inflow ventilation”.
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5.4 A cooker hood consists of the following parts (Pic. 3/3.1). @/

1- cooker hood body

2— air flue nozzle adopter (from @150 to @120 mm)
3— electric cord with grounding

4— switch of the cooker hood operation modes
5— decorative panel 1

6— decorative panel 2

7— lightning lamp (LED)

6. COOKER HOOD INSTALLING INSTRUCTION

6.1 Select the operation mode and place to
install the cooker hood.

6.2 Remove the cooker hood from the
packing box.

6.3 Check the work of the cooker hood,
connect to the electric grid and check all its
functions.

We remind that the height of installation of
the cooker hood over the electric cookers
should be at least 500 mm, and above the
gas one — not less than 650 mm (Pic. 1).

6.4 Before starting to drill holes for fasteners, it is
necessary to mark them on the wall. To do this, prepare a
paper template with the coordinates of the holes, attach the
template to the lower shelf of the furniture set at the
required height indicated above, and level it.

6.5. It is recommended to fasten extractor hoods to a
case when using 4 self-tapping screws 4,8x13 DIN968
average extractor hoods. 2,8 13

211,3
24,8

Pic4.1



6.6. In case of necessity install pipe to pipe adaptor for
air duct (8150/120) and install air duct.

6.7. If the extractor hood is to be operated in an air-to-chimney mode, mount the air duct of the
selected diameter in accordance with the instructions, ensuring that it is tight.
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6.8 If the hood will operate in recirculation mode, then the duct is not needed. A carbon odour-absorbing
filter (is purchased separately) must be installed

6.9 Check that the hood is securely fastened, feed and connect the cord to the mains through the outlet.
In order to provide additional protection against power supply voltage swing, we recommend
connecting the hood through an additional 6A automatic switch.

7. INSTRUCTIONS FOR USE OF THE COOKER HOOD

7.1 The cooker hood has 3 speeds of ventilation. Depending on the amount of evaporation during cooking,
you can choose a low, medium or high of ventilation level.

7.2 Before cooking, turn on the hood in the required operating mode. It is recommended to continue
work of the cooker hood for 3-5 minutes after cooking, thus the air in the kitchen will be cleared from the
residue of the vapours.

7.3 On the decorative glass of your cooker hood there is a touch switch for operating modes of the engine
and lighting lamps (Pic. 5):

©00e60e

1 — low speed, .

2 — average speed, Pic. 5
3 — high speed,

0 — fan is off.

The touch switch with the symbol of the light bulb, intended to turn on the lamp at insufficient
illumination of the working area of the cooker:

0 — light is off,

| — light is on.



8. INSTRUCTION ON THE CARE OF THE COOKER HOOD

ATTENTION! BEFORE CLEANING THE COOKER HOOD, DISCONNECT IT FROM THE
ELECTRIC GRID.

8.1 For external cleaning of stainless steel cooker hoods, use special tools in accordance with the
relevant instructions.

8.2 Never use abrasive detergents and soda, acid, chloride or solvent, rough sponges to clean the
cooker hood.

8.3 By washing, avoid moisture entering the current-carrying parts of the cooker hood, and
especially into the electronic control unit; after washing, wipe the surface with a soft cloth.

8.4 For cleaning glass surfaces, conventional glass cleaning means are suitable.

ATTENTION! When closing the internal glass, avoid a sharp blow. In the event of a sharp blow,
the body is deformed and the lamps are damaged!

8.5 The aluminium filter, holding oil and dust from the air, is clogged and should be washed after
being soaked in hot water with an effective detergent once every 1.5 to 2 months, depending of the
cooker hood use.

Changing of the color of the filter after washing does not affect the quality of its work.

8.6 To remove the aluminum filter (Pic. 6), press the spring latch and by pulling down remove the
filter from the panel. The filter installation is performed in reverse order.

Do not install the filter after washing until it is completely dry.

Pic. 6 Pic. 7

8.7 Carbonic filters (purchased separately) used in the recirculation mode should be replaced
every 3 to 6 months depending on the operation of the cooker hood. Filters are installed on the T-
shaped shaft of the turbofan cover by means of an axial pushbutton and a clockwise rotation.

8.8 LED lamps are installed on the extractor hood for lighting the working area of the cooker.
Before starting lighting lamps substitution, disconnect the extractor hood from electricity, and leave the
lamps to cool. To replace the lamp, remove the aluminum filters,push the holder of the cartridge so
that the lamp came out of the body of the extractor hood and remove it by turning it counterclockwise.
Replace it with the new one with the same characteristics and install filters (Pic. 7).



9. MANUFACTURER'S WARRANTIES
9.1 The manufacturer guarantees the normal operation of the hood for 60 months from the date of
sale through a retail network, provided that the consumer observes the rules of transportation, storage,
installation and operation.

9.2 If there is no mark on the date of sale, the warranty period is calculated from the moment of
manufacture.

9.3 In the event of malfunctions during the operation of the hood due to the manufacturer's fault
during the warranty period, the consumer has the right to warranty repair at service centers whose
addresses are indicated in the warranty card on the manufacturer's website.

9.4 The warranty does not cover light bulbs, aluminum filters, carbon filters.

9.5 The service life of the hood is 10 years.

MANUFACTURER'S ADDRESS:
LLC «xMODUL ITP»
Ukraine
index: 46400
Ternopil, str. Podilska, 46

CUSTOMER'S ADDRESS:
LLC «ELEYUS»
Ukraine
index: 46001
Ternopil, str. Poliska, 9
phone number: +380676535051
e-mail: info@eleyus.com
www.eleyus.com
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MpuHunnoBa enekTpocxema BUTXXKN «UNIA 800 LED»

Electrical schematic diagram of the sensor extractor hood «UNIA 800 LED»
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MpuHunnoBa enekTpocxema BUTSXKKU «UNIA 1200 LED»

Electrical schematic diagram of the sensor extractor hood «UNIA 1200 LED»
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POSSIBLE MALFUNCTIONS OF YHE EXTRACTOR HOOD
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Extractor hood

does not work.
He roputb
namna

The lamp does
not light.
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extractor
hood.
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The extractor

hood began to
work louder.
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recirculation

mode.




10. CBIOOLITBO NMPO MNPUNMAHHSA TA NPOOAX
CERTIFICATE OF ACCEPTANCE AND SALE

Butskka BEHTUNSALINHA KYXOHHA
Kitchen ventilation hood

3 MEXAHIYHUAM NEPEMUKAYEM

WITH MECHANICAL SWITCH

U N IA 800/1200 BBK-01.5®31

BBK-01.7d3[1

LED CH 02-52-MA3-SQ-400
CH 02-52-MA3-SQ-690
CH 02-70-MA3-SQ-400
CH 02-70-MA3-SQ-690

Bignosigae i BU3HaHa NpuaaTHOK A0
ekcnnyarauii
ACTY EN 60335-2-31:2015
match and consignment prior to
operation

,qama 8U20MmOeBJIeHHs

Date of preparation

lImamn BTK
(kneliMo nputiManbHUKa)

VTK stamp
(receiver stamp)

MpodaHo
Sold

HatimeHyeaHHs1 nidonpuemcmea

mopeieni, wmamn Ma2asuHy

Name of the trading company,

stamp of the store

llidnuc npodasus

Seller's signature

Hama npodaxy

Date of sale







